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SEEBAD ‘WYK AUF FOHR 1819 BIS 2019

Das Seebad Wyk auf Fohr feiert sein 200-jahriges Bestehen und wir
feiern mit! Als &ltestes Seebad Dénemarks und altestes an der schleswig-
holsteinischen Westkste spielte es schon immer eine tiberragende Rolle.
Die danischen Konige genossen ebenso wie preufSische Prinzen die
Annehmlichkeiten des Seebades. Hier arbeiteten Schriftsteller, Dichter
und Kunstler. Johann Straufs verlebte seine Hochzeitsreise auf Fohr und
komponierte den Walzer Nordseebilder. Mit der Eroberung des Strandes
als touristischem Raum éanderte sich um 1900 das Erscheinungsbild in
Wyk. Strandzelte und Strandkorbe luden jetzt zum Verweilen ein und die
Bademode gehorte fortan in das Reisegepack. Zu sehen sind frithimpressio-
nistische Freilichtstudien und Fotografien ebenso wie etwa Werbeplakate,
Reiseftihrer oder das vom Jugendstil beeinflufSte Mobiliar, das fur das
namhafte Nordsee-Sanatorium des Dr. Gmelin am Fohrer Sudstrand ent-
stand. Welche touristischen Wege geht Fohr zuktnftig? Die Ausstellung
will auch dieser Frage Raum geben und die Besucher tber ihre Vorstel-
lungen befragen.
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The seaside resort Wyk auf Fohr is celebrating its 200th anniversary and we are
joining the festivities! As Denmark’s oldest seaside resort and the oldest on the
west coast of Schleswig-Holstein, the town has always played an important role.
Danish kings and Prussian princes enjoyed the amenities of the seaside resort.
Writers, poets and artists have worked here. Johann Strauss spent his honeymoon
on Fohr and composed the waltz North Sea Pictures. Inclusion of the beach as

a tourist area around 1900 transformed Wyk’s appearance. Beach chairs and
pavilions invited visitors to bring their swimwear and enjoy the seaside. The exhi-
bition includes early impressionist en plein air studies and photographs as well as
advertising posters, travel guides and furniture influenced by Art Nouveau created
for Dr. Gmelin’s renowned North Sea Sanatorium on Fohr’s southern shore. What
does Fohr’s future hold as a tourist destination? The exhibition also seeks to provide
space for this question and invite visitors to share their ideas.
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Eroffnung

Opening

Samstag, 2. Marz 2019, 16.30 Uhr Sat. 2 March 2019 at 4:30 pm

Zur Eroffnung der Ausstellung im Museum Kunst der Westkiiste sind Sie
und Ihre Freunde herzlich eingeladen.

You and your friends are cordially invited to attend the exhibition’s opening at the
Museum Kunst der Westkiiste.

Grufiwort

Welcome speech

Dr. Henrik Becker-Christensen

Generalkonsul a.D. former Consul General, Danemark Denmark

Einfuhrung in die Ausstellung

Introduction to the exhibition

Prof. Dr. Ulrike Wolff-Thomsen

Direktorin Director Museum Kunst der Westktuiste

Der Eintritt ist frei. Free admission.

Zur Ausstellung erscheint ein umfassender, reich bebilderter Katalog im
Wienand Verlag.

The exhibition will be accompanied by a comprehensive and richly illustrated
catalogue published by Wienand Verlag.

Kindereroffnung

Children’s opening

Samstag, 2. Marz 2019, 16.00 bis 17.30 Uhr

Sat. 2 March 2019 from 4 to 5:30 pm

Fur Kinder ab 7 Jahre. For children ages 7 and older.

Eintritt Admission 5 € / Anmeldung Registration: +49 (0) 4681 747400
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OFFNUNGSZEITEN

3. Marz bis 31. Okt. 2019 - Di bis So 10 bis 17 Uhr

1. Nov. bis 22. Dez. 2019 - Di bis So 12 bis 17 Uhr

27. Dez. 2019 bis 12. Jan. 2020 - Di bis So 10 bis 17 Uhr

Geoffnet Montag am 22. Apr., 10. Juni, 15. Juli und 30. Dez.
sowie am 31. Dez. 2019 und 1. Jan. 2020

Geschlossen montags sowie am 24. Marz, 29. Juli bis 31. Juli,
24. Dez. bis 26. Dez. 2019 und 6. Jan. 2020

OPENING HOURS

3 Mar. to 31 Oct. 2019 - Tue. to Sun. 10 am to 5 pnff

1 Nov. to 22 Dec. 2019 - Tue. to Sun. noon to 5 pm

27 Dec. 2019 to 12 Jan. 2020 - Tue. to Sun. 10 am to 5 pm

Open on Monday 22 Apr., 10 June, 15 July and 30 Dec.
as well as on 31. Dec. 2019 and 1 Jan. 2020

Closed Mondays and on 24 Mar., 29 July to 31 July,

24 to 26 Dec. 2019 and 6 Jan. 2020

Museum Kunst der Westkiiste
Hauptstrafle 1 - 25938 Alkersum - Fohr
Tel.: +49 (0) 4681 747400 - info@mkdw.de - mkdw.de



